Giinay Elgiz qia1 Tahirzads
INGILIS DILININ TODRISi ZAMANI LEKSIKOLOGIYANIN OYRODILMOSI METODLARI

Ingilis dilinin todrisi zamam leksikologiya, dilin s6z ehtiyatmi vo bu sdzlorin istifadesini Syronon bir sahodir.
Leksikologiyanin dyrodilmesi, dil dyronanlorin s6zlorin monalarmi vo istifadslorini diizgilin basa diismeleri ti¢iin ¢ox
onomlidir. Dil 6yronmo prosesi, yalniz qrammatika vo sintaksis kimi struktural mosololorlo mohdudlagsmamalidir.
S6zlar, dilin canli va doyiskon bir hissasidir vo onlarin dogru istifads edilmasi dilin tasirli vo mitkommal olmasini tomin
edir. Leksikologiya, bu s6zlorin menalarini, formalarmi, quruluslari vo istifadslorini tahlil edon bir saha olaraq, dilin
zonginliyini vo miixtalifliyini basa diismok {iglin vacib bir rol oynayir. Dilin todrisinda, sdzlorin monasi, onlarm neco
istifado edildiyi, hansi kontekstdo totbiq olundugu vo miixtolif dil miihitlorindoki forgliliklori anlamaq ¢ox
ohomiyyatlidir. Bu sobobdon leksikologiya, dil dyronmo prosesinin markozindo dayanmahdir. Sozlor yalmz ligot
toriflori ilo Oyronilmomolidir; onlar daha genis monalar dastyr vo miixtolif situasiyalarda faorgli anlamlar gazana
bilarlor. Bu, dil dyrenenler ticiin yalniz dil qaydalarm deyil, hom ds dilin canl vo goxsaxali tabistini dyronmok tictin
ohomiyyatlidir. Hor bir s6z, bir cox aspektdo miixtolif monalar dastyaraq Gyronilmoli, homg¢inin bu sozlorin sosial,
madoni vo emosional kontekstlori do nazers alinmalidir. Leksikologiyann doarindon Syronilmesi, tolobolorin dil
biliklorini zonginlosdirir vo onlarm dogru va tasirli tinsiyyst qurma gabiliyystlorini artirir. Tolobolor, sdzlorin miixtalif
monalarmi vo kontekstlorini anlamagqla, dili daha dogru vo zongin sokildo istifado edo bilorlor. Bu proses, dil
Oyronmonin yalniz texniki bir faaliyyot olmasindan daha ¢ox, dilin monalarmm vo strukturunun anlasilmasma
yonolmis bir tocriibo olmasi baximindan boyiik oshomiyyst dastyr. Leksikologiyanin dyradilmasi, homginin dilin
inkisafini vo zenginlosmoasini tesviq edarak, talobalara dilin miixtelif tizlorini gostarir v onlarmn dil bacariglarmnt yiiksak
soviyyaya catdirir.

Kontekstual Oyranma (Contextual Learning)

Leksikologiyanin dyradilmasi zamam on tasirli metodlardan biri kontekstual Gyronmadir. Bu metod, talobalora
sozlori yalniz liigat tariflorindon ibarat olaraq toqdim etmoklo deyil, onlar1 konkret bir motn vo ya vaziyyst daxilindo
toqdim etmoklo hoyata kecirilir. Bu yanasma, tolobolorin yeni sozlori real hoyat voziyystlorindo istifado etmoyi
Oyronmolorino komok edir. Masalon, bir hekayo vo ya dialoq osasinda verilon sozlar, tolobolors bu sdzlorin monalarmi
daha dorindon anlamaga vo onlar1 dogru sokilds istifado etmoys imkan yaradir. Bu metod, dilin hom praktiki istifadosi,
hom do todrisi ticiin ¢ox vacibdir, ¢iinki tolobolor sozlorin miixtalif kontekstlordo neca istifado edildiyini goriir vo
Oyrondiklori sdzlori hoyatlarinda totbiq etmoyo baslayirlar. Kontekstual yronmoa, tolobolors yalniz dilin strukturlarini
deyil, hom do dilin miixtolif sosial vo madoni kontekstlordo neco istifado edildiyini gostorir. Tolobolor, bu metod
sayasindo sozlori yalniz Kigot anlaminda deyil, hom do onlarin real hoyatda neco iglodiyini vo basgalarma neco tosir
etdiymni Syronirlor. Noticada, bu metod tolobalorin yeni sozlori daha siiratli vo somarali monimsomolorine komok edir
va onlarm dil biliklorini daha giiclii edir. Tolobolor kontekstual 6yronmo ilo, hom do dilin monalarmimn doyigkonliyini vo
miixtalif sortlora goro neca farqlondiyini basa diisiirlor. Bu, onlarm dilin zengmhyml vo miirokkabliyini dork etmolorini
asanlasdirir. Qulivev A. (2018). Ingilis dilinin tadrisi metodlart. Baka: Tohsil nagriyyati, s. 35-40.

Vizual vo Praktik Yanasmalar

Vizual yanagmalar, leksikologiyanin dyrodilmasi zamani toloboloro sozlorin monalarmi vo istifadolorini basa
diismokdo komok edon effektiv tisullardan biridir. Bu yanasma, xiisusilo sokillor, videolar, infografikalar vo digor
vizual materiallarla zonginlosdirildikdo, sozlorin monalarmm daha asan sokildo monimsonilmosine sorait yaradr.
Vizual materiallar, dil 6yrononlorin dilin mozmununu v strukturunu daha konkret sokildo gavrayib monimsomoloring
komok edir. Bu yanagmanin faydah oldugu saholordon biri, konkret obyektlorlo olagoli olan sozlorin todrisidir.
Masalon, heyvanlar haqqinda leksikologiya Oyronilorken, tolobolors homin heyvanlarin sokillori gostorilir vo bu
heyvanlarin adlart ilo slagali s6zlor toqdim olunur. Bu metod talobalorin s6zlori vizual olaraq slagslondirmeloring vo bu
sOzlori daha asan xatirlamalarina kémek edir. Sokillorls vo videolarla toqdim olunan materiallar, tolobalorin hom
gormd, hom do esitmo duygularmt istifado edorok molumati daha genis sokilds gobul etmolorini tomin edir. Bu
yanagsmanin effektivliyi, tolobslorin todris olunan mévzunu daha yaxst monimsomesi vo dyrandiklori molumat: real
hoyatla slagolondirmeleri ilo 6ziinii gostorir. Homgeinin, praktiki yanasmalar da bu metodla birlosdirildikda, talobslor
yalniz nozari deyil, ham do praktiki tatbiglorini dyronirlor, belsliklo, onlarm Syronms tacriibasi daha somersli vo faydali
olur. Hasanova L. (2017). Leksikologiyamn asas prinsiplori. Baki: Elm va tohsil, s. 88-93.

Tokrarlama va Tasdigloms

Yeni sozlorin yadda qalmasi {igiin tokrarlama vo tosdiqlomo metodlar1 ¢ox ohomiyyatlidir. Dil Syrenanlor,
sozlorin menasmi vo diizgiin istifadesini uzun miiddet yadda saxlaya bilmeleri {i¢iin bu metodlar1 miintozom olaraq
totbiq etmolidirlor. Tokrarlama, tolobolorin artiq Gyrandiklori sozlori miixtolif vaxt araliqlarmda tokrarlamalarmi tomin
edorak, onlarm daha qgaher sokildo yadda saxlanmasma kdmok edir. Moasalon, tolobolors avvalki dorslords dyrondiklori
sozlorin tokrar1 verildikda, bu sdzleri artiq daha giiclii sokilds yadda saxlamaga baslayirlar. Tokrarlama hom do s6zlerin
miixtolif kontekstlordo istifado edilmosini nazords tutur, bu da tolobalorin dyrandiklori sozlori konkret voziyyatlordo
totbiq etmolorino imkan verir. Tasdiglomo iso Gyronilon sozlorin dogrulugunu vo istifadoesini giymotlondiran bir
prosessdir. Tolobalors tokrarlanan sozlorlo bagh miixtolif tapsiriglar verildikds, onlarin bu sozlori diizgiin sokildo
monimsadiklori tosdiglonir. Bu metodlar, tolobalorin sozlori diizgilin sokildoe istifado etmolorine, hamginin bu sdzlorin
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monalarini va totbiqini daha dorindon basa diismalorine kdmok edir. Tokrarlama va tasdiglomo metodlari, s6zlorin uzun
miiddet yadda qalmasi tomin edir, ¢iinki bu metodlar tokrarlanan melumatm giiclii bir sokildo hozm olunmasina va
tolobonin yaddasinda mohkomlonmosine kdmok edir. Bu yanasma, dil dyronmonin davaml vo effektiv bir proses
olmasmi tomin edir

Sozlorin Siniflondirilmasi

Leksik vahidlorin tadrisi zamani sozlorin miixtalif qruplara ayrilmasi metodundan istifado etmak, tolobalors dilin
strukturunu daha yaxs1 anlamaga vo yeni dyranilon sozlori daha asan monimsomoys komok edir. Bu metod tolobalora
dilin asas komponentlorini daha dorindon 6yronmok va sozlori diizgiin istifado etmok bacarigi qazandirir. Siniflondirme
metodu tolobalars yalniz s6zii tocriibi sokildo Gyratmir, eyni zamanda onlarin monalarini daha yaxsi basa diismolorine
vo olagoli mévzular tizorindo diistinmolorine sorait yaradir.

Siniflondirmo metodu miixtalif kateqoriyalara asaslanir vo hor bir kateqoriya dyronilon mdvzuya uygun olaraq
miloyyonlosdirilir. Masolon, tolobolora heyvanlar, bitkilor, osyalar, yemoklor, pesolor, oagyalarin xiisusiyyatlori kimi
miixtolif movzularda sozlor togdim edilir vo talobalor bu sdzlori homin mdvzulara vo ya kateqoriyalara uygun olaraq
siralayrrlar. Bu yanagma tolobolors yalniz hor bir s6ziin monasmi deyil, hom do bu sozlorin digor sozlorlo olan
olagalorini, onlarm bir-biri ilo neco slagelondirildiyini Oyradir. Siniflondirme homginin dilin  strukturunu vo
mozmununu daha dorindon anlamaga kémok edir.Hasan R. & Halliday M.A.K. (1989). Language, Context, and Text:
Aspects of Language in a Social-Semiotic Perspective. Oxford: Oxford University Press.

Masalon, "heyvanlar" kateqoriyasima aid olan sozlori 6yranorkan, talobalor bu sozlori miixtalif alt kateqoriyalara
ayira bilorlor: ev heyvanlari, meso heyvanlari, doniz heyvanlar1 vo saira. Bu yanagma tolobolors sézlorin yalniz adlarmi
Oyronmokdon daha ¢ox, onlarm miixtolif xiisusiyyetlorini, yasayis miihitlorini, horokot etmo torzlorini vo digor tabii
xtisusiyyatlorini do basa diigmoyo imkan verir. Masolon, tolobolor "pisik" vo "it" sozlori ilo tams olduqda, yalniz bu
heyvanlarin adlarin1 deyil, hom ds onlarm davranislari, hoyat torzlori va bir-biri ilo forglori barade molumat alds edirlor.
Bu, s6zlorin monalarmi dorinlosdirir vo onlarm hoyatdaki real totbiqini asanlagdirir.

Smiflondirmo metodu yalniz s6zlorin monalarmi 6yronmak {igiin deyil, hom do tolobalors bu sdzlor arasmndaki
olagolori daha yaxs1 basa diismoys komok edir. Beloliklo, sézlor arasindaki fargliliklor vo oxsarhqlar, onlar1 daha dogru
vo tosirli sokilds istifado etmoyo imkan yaradir. Bu metod tolobolors homg¢inin dilin mozmununu daha tosirli sokildo
monimsomaya komok edir, ¢iinki onlar har bir sdziin miixtolif cohatlorini vo slagolorini nozordon kegirirlor. Homginin,
siniflondirmo metodu tolobolore sdzlorin istifado saholorini 6yronmok vo onlarm real hoyatda neco totbiq olundugunu
basa diigmok ticiin faydalidir.

Misal {igiin, yemoklor kateqoriyasina aid olan sdzlori dyronarkan, tolobalor yemoklorin torkibi, hazirlanma tisulu,
toqdim edilmosi vo digar xiisusiyyatlori barodo molumat oldo edirlor. Bu, onlarm dil biliklorini yalniz nozaori sokildo
deyil, hom do praktiki sokildo inkisaf etdirir. Belolikla, tolobolor dyrondiklori sozlori yalniz kitab sohifolorindo deyil,
hom do giindolik hoyatlarinda daha rahat totbiq edo bilirlor. S6zlorin siniflondirilmasi, tolobalors dilin praktiki totbigine
dair giiclii bir anlayis yaradir vo onlarm dil bacariqlarmi inkisaf etdirir.

Siniflondirmo metodunun basqa bir faydasi da odur ki, bu metod toloboloro Oyrondiklori sozlori miixtolif
kontekstlordo vo vaziyyatlords istifado etmo bacarigi qazandirir. Masalon, heyvanlar kateqoriyasma aid olan sozlor,
tolobalora hom do onlarm davranislar1 vo xarakteristikalar: barodo molumat verir. Beloliklo, tolobolor yalniz bu sézlori
Oyronmok deyil, hom do onlar1 daha ¢ox kontekstdo istifado etmok bacarigi oldo edirlor. Noticodo, sozlorin
siniflondirilmoasi metodu tolobolors yalniz dil dyronmoys deyil, hom do onlarn imumi diinya goriislorini inkisaf
etdirmoya komek edir.Sirinova M. (2019). Dil tadrisi va leksikologiya. Baki: Nasriyyat, s. 112-118.

Aktiv Tadris va Qrup Faaliyyatlori

Aktiv todris metodlari, tolobalorin dyranme prosesindo daha faal istirak etmolorini tomin edorak onlarn yeni
molumatlart praktiki sokildo monimsomoslorine komok edir. Bu yanasmalar, tolobelorin yalniz nozori biliklor olds
etmolorini deyil, hom ds bu biliklori real hoyatda neca tatbiq edocoklorini §yronmolarini tomin edir. Aktiv todrisin asas
xtisusiyyatlorindon biri, talobolorin miisllimdon passiv sokildo melumat gobul etmolori ovazino, onlarm miistoqil
sokilds diistinmolorini vo dyrandiklari biliklori praktikada totbiq etmolorini tomin etmoasidir. Bu yanagmalar, xtisusilo dil
Oyranmo prosesinda, tolobolorin yeni sozlori monimsomolari vo onlart diizgiin sokilds istifado etmolori iglin ¢ox
vacibdir. Aktiv tadris metodlar1 arasmda qrup foaliyyati, tolobslors yeni sdzlori dyratmok vo onlarin menalarmni daha
dorindon basa diismok tiglin effektiv bir vasitodir. Qrup islori zaman tolobolor bir-birloring yeni sozlori izah edorok vo
ya onlardan miixtalif vaziyyatlordoe istifade edorak dyronirlor. Bu, tolobolorin yalniz sdzlerin nazeri menalarmi deyil,
hom ds onlarm real hoyat kontekstindo neca istifads edildiyini anlamaga kdmok edir.

Qrup foaliyyati, tolobolor arasinda omokdaghgr vo qarsiligh Gyronmoni togviq edir. Toalobalor bir-birlorine yeni
sozlorin monalarini agiqlayaraq, bu sozlori nece diizgin istifads etmoli olduglarini bir-birlorine izah edirlor. Bu proses,
hom da talobalorin kommunikasiya bacarlqlarlm inkisaf etdirir vo onlarm 6z aralarmda daha effektiv sokildo uns1yy9t
qurmalarlm tomin edir. Masalon, tolobolor miioyyan bir movzu haqqinda miizakirs apararkon, onlar bu movzuya
uygun yeni sdzlordon istifads edirlor vo bu sdzlori dogru sokilds kontekstual istifads etmoys calisirlar. Bu da onlara
yeni sozlorin dogru kontekstda neca islodiyini vo anlamlarini daha yaxst anlamaga komok edir.

Aktiv todrisin digar bir faydasi ise tolobalorin motivasiyasini artirmasidir. Talobalor yalniz dorss deyil, hom do
Oyrondiklari yeni molumatlar1 praktikada totbiq etmoyo can atirlar. Qrup islori vo kollektiv faaliyyatlor, tolobolora
Oyrandiklorini tocriibada totbiq etmoak, sohvlorini gérmok vo diizoltmok imkam verir. Bu, onlarin 6yronms prosesindoki
Oziinsinamint artirr vo onlar1 daha faal istirak etmoys togviq edir. Aktiv tadris metodlari, homg¢inin tolobslorin miistaqil
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diistinms bacariglarini inkisaf etdirir. Onlar miistoqil sokildo tohlil edir, qarar qabul edir vo miixtolif vaziyyatlords yeni
sozlori neco istifado edocoklorini miioyyon edirlor. Bu da onlarm dil biliklorini méhkomlondirir vo bu biliklori daha
genis bir ¢or¢ivado istifado etmolorini tomin edir.Quiiyev F. (2016). Dil tadrisinda pedaqoji yanasmalar. Baki: Maarif
Nagsriyyati.

Qrup foaliyyatlori, homginin tolobalor arasinda sosial bacariglarmn inkisafina da kdmok edir. Toalobolor bir yerdo
igloyorkon, onlara yalniz dil bacariglar1 deyil, hom do omokdasliq, liderlik, vo komanda isindo daha yaxs1 foaliyyst
goOstormok kimi sosial bacariglar 6yradilir. Beloliklo, tolobalor hom akademik, hom do soxsi inkisaflarina tohfo veran bir
tocriibo gazanirlar. Bu yanagma, tolobolorin sozlori yalniz nazori anlamda deyil, hom do praktiki sokildo neca istifado
edocayini dyronmoloring imkan verir. Bu metod, dil yrananlorin 6z tocriibalorini va biliklorini totbiq etmolorine sorait
yaradir, beloliklo, onlar dil 6yronmo prosesini daha ayloncali va somarali sokildo yasaya bilorlor.

Aktiv todris vo qrup faaliyyetlori, sozlorin yalniz yadda saxlanmasima deyil, hom ds onlarin praktikada, miixtolif
sosial voziyyotlordo vo kontekstlordo neco islodiyini anlamaga komok edir. Bu yanasmalar, tolobolorin hom dil
bacariglarmi inkisaf etdirir, hom do onlarm timumi inkisafina tohfs verir. Talabolor qrup i¢inds igloyarok daha yaxs:
Oyronir, daha ¢ox tocriibo oldo edir vo noticodo daha yaxs1 dil biliklormo sahib olurlar. Bu metodlar, tolobslorin
Oyronmo prosesing olan maragm artirir vo onlarin doarso daha foal gatilmalarm tomin edir. Bu yanasma, homg¢inin
onlarmn 6zgiivonini artirr, ¢linki 6yrondiklori yeni sozlori totbiq edorak, 6z bacariglarmi real hoyatla slagalondirirlor.

Beloliklo, aktiv todris vo qrup faaliyyetlori dil Gyronmoni daha miisbot vo faydali bir tocriibo halina gotirir.
Talobalor dyrondiklori sozlori yalniz yadda saxlamir, hom do onlarm totbiqini 6yronir, sshvlorini diizaldir vo bu
mplumatlart glindslik hoyatlarinda necs istifade edacaklorini basa diisiirlor. Bu metodlar dil 6yronmo prosesini daha
effektiv vo ayloncali edir.Smith R. (2015). English Language Teaching: A Methodological Approach. New York:
Oxford University Press, s. 78-85.

Hekays va Ssenarilorl Tadris

Hekayolor vo ssenarilor, leksikologiyanmn todrisi ti¢iin son doraca faydali vo yaradici bir vasitodir. Bu metod,
tolobalorin dyrondiklori sézlori kontekstual sokildo monimsomoloring vo onlar1 miixtolif voziyystlordo neco istifado
edocoyini basa diigmolorine komok edir. Hekayolor, tolobolora sozlorin yalniz tocriibi deyil, hom do emosional vo
moadoni monalarmi Gyronmays imkan verir. Ssenarilor iso, tolobalorin 6z yaradicihiglarm istifade edorak, Gyrondiklori
sozlordon praktiki sokilds istifado etmolorini tomin edir. Bu yanagmalar, sozlorin daha genis vo real voziyyatlordo neco
islodiyini anlamaga komok edir vo onlarin tobii istifadosini giiclondirir.

Hekayo vo ssenarilor vasitosilo tolobolor yeni sozlori konkret bir voziyyst vo ya xarakterlorlo slagolondirarak
Oyraonirlor. Masalon, bir hekayads bir cox yeni szlor vo ifadolor taqdim oluna bilar va talobalor bu sdzlori ancaq motnin
daxilindo basa dusmekla kifayatlonmsyarak, hom ds bu sozlori 6z hsyatlarma uygun sokildos totbiq etmoys calisirlar.
Hekayonin vo ya ssenarinin yaradilmasinda istirak edon tolobolor, miioyyon mdvzular vo ya moasoalolor iizorindo
dusunarak o movzulara uygun sdzlor segcmoli vo onlar1 uygun voziyyatlords istifado etmolidirlor. Bu metod, tolobolora
hom dil 6yronmayi, hom do diisiinmo bacariglarmi inkisaf etdirmoyi toklif edir.Qasimov E. (2020). Ingﬂzs dili
tadrisinda innovativ metodlar. Baki: Tohsil Nagriyyati.

Ssenari yazmagq, toloboloro hom dil bacariglarni, hom do yaradiciliglarmi inkisaf etdirmok imkani verir.
Masalon, bir talobo bir motno uygun olaraq yeni sézlordon istifado edorak ssenari yazmahidir. Bu, homginin onun dilin
strukturunu anlamaga vo diizgiin sintaktik vo leksik birlogsmolor yaratmaga komok edir. Bu metodla talobolor hom do
dilin grammatik gaydalarii Gyranirlar, ¢iinki ssenari yazmagq, diizgiin ctimlo qurmagi vo sozlorin dogru istifadasini
talob edir. Belolikla, tolobalor yeni sozlori 6yrondikco, onlart daha genis bir ¢orgivado, hom do yaratic1 voziyyatlordo
totbiq edirlor.

Hekayolor vo ssenarilor vasitasilo todris, toloboloro real hoyatda garsilasa bilocoklori miixtolif situasiyalarda
sozlorin neca istifads edildiyini dyradir. Bu metod, talobslorin todris olunan sézlori yalniz sozliiklordon Gyronmolorini
deyil, hom do onlarm giindolik hayatlarmda, miixtslif sosial vaziyystlords neca istifado edocoklorini basa diismoalorini
tomin edir. Bu yanagsma, homginin tolobolorin diggstini miioyyan sozlorin vo ifadslorin miixtalif kontekstlordo neco
forgli monalar ala bilocoyino yoneldir. Beloliklo, talabolor yalniz metnin i¢indoki sézlori deyil, hom do onlarin har bir
vaziyyatdo neca isladiyini vo digar sozlorlo neca slagalondirildiyini anlamaga baglayirlar.Jones P. (2020). Teaching
English vocabulary: Approaches and methods. London: Cambridge University Press, s. 50-55.

Hekaya va ssenarilor vasitasilo todris, tolobelorin dilo olan maraqlarm artirr vo onlar1 daha faal Gyronmayo
togviq edir. Tolobolor hekaya vo ssenari yazarkon, sozlori yalniz yadda saxlamagla kifaystlonmayib, hom do onlardan
miixtolif yaradic1 vo real hoyatda istifado oluna bilocok sokilds istifads edirlor. Bu metod tolobalors dilin praktiki
totbigini gostorarak, onlart hom do 6zlorine daha inamh bir gokilde todris olunan s6zlori monimsomayo sovq edir.
Naticado, talobolor hom dil biliklorini inkisaf etdirir, hom do miixtalif vaziyyatlords dilin neco islodiyini daha yaxsi basa
diistirlor.

Beloliklo, hekayolor va ssenarilor leksikologiyanin todrisi tiglin giicki bir vasitadir, ¢iinki onlar talobolors sézlorin
yalniz monalarmi deyil, hom do onlar1 neco diizgiin vo yaradici sokilds istifads etmolori lazim oldugunu gostarir. Bu
metod, dil dyronanlerin sdzlori real hoyatda totbiq etmolorini asanlasdirir v onlari dilin praktik istifadesine yonaldir.
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©ooNO

Xiilaso

Ingilis dilinin tadrisi zamam leksikologiya dilin asas komponentlorindon biridir. Leksikologiya sozlori, ifadolori
vo onlarm menalarmi, strukturlarini va istifadslorini Gyranon bir sahadir. Bu elm, dilin zonginliyini vo miixtslifliyini
basa diismok ticiin vacibdir. Leksikologiyanin dyradilmasi tolobolorin dil bacariglarini inkisaf etdirmokds asas rol
oynayrr, ¢iinki onlar yalniz sdzlorin monalarini deyil, hom do bu sozlorin miixtolif kontekstlordo neco istifado
edildiyini Oyranirlor. Leksikologiyanin diizgiin sokilds todrisi tolobalora sozlori miixtalif voziyyatlords istifads etmo
bacarig1 qazandirir.

Leksikologiyanin &yradilmasi {igtin miixtalif metodlar méveuddur. Kontekstual dyranma, tolobolorin yeni
sozlori real voziyyatlordo 6yronmoasini tomin edon bir yanagmadir. Bu metod, sdzlorin monalarmi basa diismokdon
daha ¢ox, onlarm istifadoesini Gyronmoye komok edir. Homg¢inin, vizual vo praktik yanagmalar da effektlidir. Sokillor
vo videolar vasitasilo sozlor daha oyani sokildo toqdim edilorak, onlarm menasi daha tez vo asan yadda qalrr.
Tokrarlama va tosdiglomo metodu, tolobalorin dyrandiklari s6zlori giindolik istifado etmolorini tomin edorak, sdzlorin
yadda qalmasm giiclondirir.

Acar sozlar:Ingilis dili, leksikologiya, todris metodlar, leksik vahidlor, dil tadrisi.

METHODS OF TEACHING LEXICOLOGY IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING
Summary

Lexicology is one of the main components of the language when teaching English. Lexicology is a field that
studies words, phrases and their meanings, structures and uses. This science Is important for understanding the
richness and diversity of language. Teaching lexicology plays a key role in developing students' language skills
because they learn not only the meanings of words, but also how these words are used in different contexts. Properly
teaching lexicology gives students the ability to use words in a variety of situations.

There are different methods for teaching lexicology. Contextual learning is an approach that allows students to
learn new words in real situations. This method helps to learn the usage of words rather than understanding their
meaning. Also, visual and practical approaches are effective. Through images and videos, words are presented more
visually and their meaning is remembered more quickly and easily. The repetition and confirmation method
reinforces vocabulary retention by ensuring that students use the words they learn on a daily basis.

Key words:English language, lexicology, teaching methods, lexical units, language teaching.

METO/IUKA ITPEIIOJABAHUS JIEKCUKOJIOI' MU B ITPEITIOJIABAHUU AHI JIMCKOI'O
SI3bIKA
Pe3rome

Jlexcukosorus SIBJISITCSl OJJHAM M3 OCHOBHBIX KOMITOHEHTOB s3bIKA NMPU OOYYCHHH AHTJIMHCKOMY SI3BIKY.
JlexcHKoJorust — 310 00JIacTh, KOTOpas M3ydaeT CJI0Ba, Gpasbl, UX 3HAUYCHUS, CTPYKTYPhI M UCTIOJIBL30BaHUE. JTa
Hayka BayKHa JJTsl TOHUMaHWsI O0raTcTBa U pa3HooOpasus si3bIka. [IpernoaBanye JeKCUKOIOTUH UTPAeT KITFOYEBYIO
POJIb B PA3BUTHH SI3bIKOBBIX HABBIKOB YUAIIMXCSl, TOCKOJIBKY OHH M3Yy4arOT HE TOJIBKO 3HAYEHHUS CJIOB, HO U TO, KaK
3TH CIIOBA UCTIOJB3YIOTCS B PA3IMYHBIX KOHTEKCTaX. [IpaBriibHOE MpernojaBaHue JIEKCUKOJIOTHI JIAeT YJalMCST
BO3MOXKHOCTb HCTIONB30BATh CIIOBA B CAMBIX PA3HBIX CUTYALHSIX.

CyIecTBYIOT pa3iM4Hble METObI MpernoaBaHusl JeKcukonorni. KoHtekctHoe o0ydeHrne — 3T0 MOJXO]L,
KOTOPBI MMO3BOJISIET YJalIUMCSI M3y4aTh HOBBIE CJIOBA B PEATBHBIX CUTYALMSX. DTOT METOJ] TIOMOTaeT HAYUUThCS
UCTIOJIB30BAaTh CIIOBA, 8 HE IOHUMATh UX 3HaYeHHe. Takxke 3 (eKTUBHBI BU3YaIbHBIN U MPaKTHYECKUiA Mo axo b1, C
TIOMOIIBIO M300pKEHHI 1 BHIIEO CJI0BA MPE/ICTABIISIOTCS 0oJiee HArJIsSIIHO, a MX 3HaYeHHE 3allOMUHAETCS ObICTpee
u sierde. MeTo;] MOBTOPEHUsI U TIOITBEPYKIICHHS CIIOCOOCTBYET COXPAHEHHIO CIIOBAPHOTO 3araca, TapaHTUpYs, UTO
ydariecs OyIyT HCTIONb30BATh CIIOBA, KOTOPHIE OHU U3yYarOT, €XKEIHEBHO.

KimoueBble c10Ba:aHTTIMACKII SA3BIK, JICKCHUKOJIOIHs, MCTOIbI o6yquI/151, JICKCUYCCKHUE CJIUHUIIBI,
TNpEroaBaHuC A3bIKaA.

ROYCI: dos. T.Oliyev
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